TABLE OF CONTENTS

Pages

CHAPTER I. INTRODUCTION .....oooiiiiiiic it 1
1.1 T he Background of the Study ..........cccceviiiiiiiiiiiieeee e 1
1.2 The Problems of the Study........ccccoeirriiie i 6
1.3 The Objectives of the Study...........ccoiveiiiie i 7
1.4 The Scope OF the STUAY ........cccoiiiiiiiicee s 7
1.5 The Significance of the StudY .........cccceiiiininiii 7
CHAPTER Il. REVIEW OF LITERATURE ......ccoovviiiieiieeic e 8
ZL 11anslation .. MR ... el T 8
2.2 Types OF translation............cccooeiiriiiiinee e 9
2.3 Approach in Translation ..........ccoceviiiiiiieieice e 10
2.4 Problems in Translation ...........ccocuviineniniencinnee s 11
2.5 Translation StrategiesS..........ccveiueiieiieie e 15
O VICANING....... oeuessrtEtbeeeeeeeeseesesazeseessesnens SHANRARRTE RS« o veeeensibieesessns D o 20
2.7 Translation of S1ang eXPreSSiON .........ccueiereiereiiseeeeeee e 23
2.8Slang.....ccccoeevneee s R BT e el 27
2.9 ReleVant STUAIES. ......cveiveriiiiiicieee e 31
2.10 Conceptual Framework..............ooooiiiiiiiiiii e, 33
CHAPTER I11. RESEARCH METHOD........ccoce i 36
3.1 RESEArCH DESIGN.......eceiiieeieeiiecieeiesee et te e stesa et re e snee e 36
3.2 The Data and the Source of Data ...........ccooceveieniiinieieiee e 36
3.3 Techniques of Data COlECION..........ccvviiiiiieiee 37
3.4 Techniques of Data ANalysis .........cccoiiiiiiniiii e 37
CHAPTER IV. DATA ANALYSIS, FINDINGS AND DISCUSSIONS....... 41
A DR ANalySB AL AR A ....... | bl LA A A AL 41
4.1.1 Slang expressiion Occur in Translating Spy movie...................... 42

4.1.2 Translation Strategies are Used in Spy movie ..........cccceevvveiieinnns 46

4.1.3 The Most Dominant Slang expression and Translation strategies are

USed IN SPY MOVIE ..ottt 54



4.2 ReSEArCh FINAINGS ....voivveivieie et 54

4.3 DISCUSSIONS ...veuveeviertisiiesteenteaseestee e sseestaesbesseesaeesteeneeaseesbeensesneesseesesneenes 55
CHAPTER V. CONCLUSIONS AND SUGGESTIONS ..........ccccoveiviieenen. 57
5.1 Conglma[ons.. qu..... N ..... 00 0 B T W e 57
5.2 SU0gestigiis ..M. e N i B 58
REBERENCHES .7 ...t scnee e T 59

Vi



